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OBRASYCZY, PRZYJELA POZYCJE do ataku, rozwid-

lony jezyk drzy, kaptur sie rozszerza. Jej niewzru-

szone spojrzenie, lodowate i bez emocji, zakldcaja
tylko pionowe mrugniecia. Moje palce poruszaja sie
w gore i w dot diugiej drewnianej piszczalki, zakrywam
jedne otwory i odstaniam inne, wydobywajac kolejne
dzwigki. Kobra nie spuszcza ze mnie wzroku i powoli
kolysze si¢ z boku na bok. Gdy nasze dusze si¢ splataja,
moje cialo si¢ rozluznia. Wokot nas zebrat sie ttum.

Tego wlasnie chce.

Zainteresowani kupcy idg w stroneg zbiorowiska.
Ludzie wskazuja palcami w nasza strong i $mieja sie,
chwilowo odwrdécitam ich uwage od uciazliwego upalu
potudnia, przysuwaja si¢ coraz blizej miejsca, w ktérym
robie pokaz. Nie odrywam wzroku od weza, wiem jed-
nak, ze Ky wlasnie lawiruje wokot wozkéw, tu podnosi
sliwke, tam lapie fige, bierze to, co jest najlatwiejsze do
wzigcia. Mam nadzieje, Ze znajdzie jaki$ chleb, moze
jakies orzechy i owoce, cho¢ ostatnio nasz pokarm jest



ALISHA SEVIGNY

matlo urozmaicony. Wytezam stuch, by przez burczenie
w zoladku dostysze¢ ewentualny krzyk ,,Ztodzie;j!”,
jednak tlum jest tak samo zahipnotyzowany jak waz.

Tutaj zaklinanie wezy nie jest zbyt powszechne.
Sztuki tej nauczyl mnie ojciec, podobnie jak czytania
i pisania, ktore tez do$¢ rzadko si¢ spotyka — zwlaszcza
u dziewczyny. Uwazal jednak, ze nauka i wiedza daja
wladze. Niestety cala jego madro$¢ i moc nie wystar-
czyly, by uchroni¢ jego i mojg matke przed $miercia.

Czuje surowy i §wiezy bdl, tak jakby kobra ukasita
mnie w serce. Czy odkad nam ich zabrano, rzeczywiscie
minat dopiero jeden ksigezyc?

Skup sie.

Muszg sie skupi¢, bo inaczej ka weza zerwie z moim*.
Wtedy nie bede juz tak bezpieczna. Zreszta wydaje mi
sie, ze bezpieczenstwo i tak przewaznie jest iluzja.

Waz unosi si¢ coraz wyzej i wyzej z kosza utkane-
go z wlasnorecznie zebranych przez nas nad brzegami
Nilu traw. Ky umie pracowac o wiele szybciej ode mnie.
Modle sie do Amona, zeby teraz tez byl szybki, i staram
sie nie mysle¢ o tym, co si¢ stanie, jesli mu sie nie uda.
Lysy i gruby sprzedawca owocow, ktorego ubranie jest
poplamione owocowym sokiem, wytyka mnie szyderczo
palcem i zaczyna drwic.

- Ten waz jest odurzony. Zobaczcie, jak wolno sie¢
porusza!

*  Ka - w wierzeniach egipskich byta to energia zyciowa, ktorg bog

stworca przekazal pierwszej parze bogow, a za ich posrednictwem
takze ludziom (przyp. red.).
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Moglabym mu powiedzie¢, ze waz porusza si¢ tak
wolno, bo jest w transie, ale nie przerywam grania. Poza
tym w taki upal kazde stworzenie jest bardziej ospale.
Kupiec, ktéry ze mnie drwi, réwniez jest spocony,
podnosi wielka owlosiong reke, by otrze¢ pot z brwi.
Inni tez zaczynaja pomrukiwa¢, zastanawiajg sie nad
stanem $wiadomosci kobry, przestajg si¢ juz na mnie
skupiac.

Robi si¢ niebezpiecznie.

Zaczynam kresli¢ piszczalka kola, wydobywam co-
raz wiecej dzwickow. Waz podaza za instrumentem, nie
odrywa od niego wzroku, traktuje go jak drapieznika.
Niewazne, co gram, bo gad wyczuwa dzwigki, a nie po-
szczegolne nuty. One s przeznaczone dla publicznosci,
staram sie wiec, by melodia byta jak najprzyjemniejsza.
Nie chce mie¢ na ubraniu plam po zgnitych owocach
tak jak ten grubas.

Na tyfach ttumu rozlega si¢ jakis hatas. Spinam sie.
Stysze szczekanie psa, rozbrzmiewa raz, potem drugi.
Czas zwalnia, gdy grubas si¢ obraca, skreca gorng czes¢
ciala, wyciaga szyje nad ramieniem, podwdjny podbroé-
dek jako ostatni ustawia si¢ w kierunku zamieszania.

Proszg, nie pozwdl, zeby to byt Ky, prosze, nie poz-
wol, zeby to byt Ky.

Ale Amon chyba $pi, bo widze, jak jakas wsciekla
kobieta trzyma chude rami¢ mojego brata, ciemne wlosy
unoszg si¢ wokdt jej ramion niczym wielkie burzowe
chmury. Baba wrzeszczy, a na wychudtej twarzy mojego
brata wida¢ przerazenie.
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Gwaltownie kopig kosz, ktory przewraca si¢ w stro-
ne ludzi. Ttum zaczyna wrzeszcze¢, gdy Apep pelznie
w poszukiwaniu chlodniejszego i spokojniejszego oto-
czenia. Przeblysk zalu z powodu godzin zmarnowanych
na szkolenie szybko zostaje zastapiony przez porazajacy
strach, ze mdj brat moze straci¢ reke, za ktorg trzyma
go kobieta.

Albo jeszcze gorzej.

Ona ciagnie go przez spanikowany ttum, znikaja
w klebiacych si¢ masach. Goraczkowo odwracam sie
we wszystkie mozliwe strony, rozpaczliwie probujac ich
dostrzec.

Pies znéw szczeka, patrze w jego kierunku, moj
wzrok zatrzymuje si¢ na grubasie.

— Nie puszczaj go! - krzyczy wiciekly. Podazam za
jego spojrzeniem i widze kobiete z moim bratem.

— Gdybys nie byl taki leniwy i roztargniony, zto-
dzieje tak fatwo by cie nie okradali! - odwrzaskuje baba.
Uswiadamiam sobie, ze to jego Zona. Mezczyzna rzuca
sie w ich strong, jedna reka przyciska do boku wielki
ndz, promienie stonca odbijaja si¢ od $miercionosnego
ostrza. Jak na grubasa jest szybki jak krokodyl, ale ma
dwa razy straszniejszy usmiech. Biegne pod wyciagnie-
tymi rekami, pedze wokol niemytych cial, krztusze sie
kurzem wzbijanym przez spocone stopy.

- Sesha - krzyczy Ky na méj widok.

— Pusécie go - mowie. Kobieta usmiecha sie pogar-
dliwie, doskonale nasladujac przy tym swojego meza,
ktory jest juz o kilka sekund od nas.
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- Nie wydaje mi sie. - Wykrzywia usta w okrutnym
usmiechu i jeszcze mocniej wbija paznokcie w ramie Ky,
ktory krzyczy z bolu. — Zaplaci za to, co zabral.

- On nic nie ma. - Modlg sig, zeby nie podciagne-
fa jego tuniki, pod ktérg moj brat przewigzal w pasie
materialowy worek. Grubas jest juz prawie przy nas,
trzyma nisko néz. Goragczkowo mysle nad wyjsciem
z sytuacji, ale nic nie przychodzi mi do glowy. Nie moge
zostawic¢ Ky.

I wtedy pojawia si¢ warczacy wiciekle pies. Wpa-
truje si¢ groznie w kobiete, ktdra robi niepewnie krok
w tyl, pociagajac za sobg brata.

- Uspokoj swojego psa.

- To nie jest mdj pies.

- Klamczucha.

Megzczyzna si¢ na mnie rzuca. Robie sie bezwladna
jak Apep i przeslizguje sie miedzy jego rekami. Wydaje
z siebie ryk, czuje zgnity zapach, gdy kupiec siega po
ndz. Dopadam brata, tapie go za reke i z calych sit ciagne
w przeciwng strong. Mezczyzna pada na kolana, szuka
na ziemi swojego noza. Szarpie brata mocniej i ponow-
nie krzycze, zeby go puscila. Nie zrobi tego. Jest zbyt
silna.

Pies rzuca si¢ do przodu, klapie przed nig z¢bami.
Kobieta wrzeszczy, podnosi rece do gory, by chroni¢
twarz, i puszcza Ky tak nagle, ze chlopiec zatacza si¢
do tylu i upada na ziemie. Ale trwa to tylko sekunde.

Ky zrywa si¢ na réwne nogi i wycigga naznaczona
potksiezycem reke, by poméc mi wstaé. Pedzimy przez
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rynek, omijamy stragany oraz ludzi zbyt zajetych wias-
nym Zyciem i uwazaniem na ewentualnego weza pod
stopami, by zwraca¢ na nas uwage.

Kobieta i mezczyzna krzyczg za nami, ale my je-
steSmy jak blyskawica, rzucamy si¢ w cien, ktorego nie
rozprosza nawet promienie stofica. Zatrzymujemy sie,
gdy wreszcie jestesmy bezpieczni, opieramy rece na ko-
lanach, oddychamy szybko i z trudem, po brudnych
twarzach splywaja struzki potu. Odzywamy si¢ dopiero
po kilku minutach.

— Przepraszam, Sesho - méwi Ky, jego ciemnobra-
zowe oczy l$nig z rozpaczy. - To wszystko przez ten
gléd, stracitem czujnosc.

— Braciszku, nie przepraszaj za to, ze byles gltodny. -
Targam jego brazowe wtlosy, krecone jak u ojca. Roz-
promienia sie.

— Zobacz. - Odwigzuje z pasa ptdcienng saszetke
izrzuca ja na ziemie. Wyciaga fige, kilka winogron, pare
jagoéd i jedna przejrzaly $liwke, ktéra $mierdzi jak ze-
psute zeby sprzedawcy owocow. Moj zotadek sie kurczy.

— Swietnie sie spisales. - Macham rekg w strone
jedzenia. - Jedz. Ja nie jestem glodna.

— Jeste$ pewna? — Podnosi fige i wktada ja do ust,
jeszcze zanim kiwam gltowa. Widze ciemne kregi pod
jego oczami i skryta pod opalenizng bladg twarz. Daje
mu znak, by usiadl. Opieramy si¢ plecami o dziurawa
$ciane za jedng ze Swigtyn.

- Apep? - pyta miedzy lapczywymi kesami, sok
$cieka mu po brodzie.

ZAGINIONY PAPIRUS

- Odeszta - moéwie i Ky spuszcza wzrok. - Wroécita
na brzeg rzeki, gdzie bedzie o wiele szczesliwsza.

— Ale... przeciez spedziliSmy z nig tyle czasu... —
W jego glosie stycha¢ lekkie drzenie.

- Znajde innego weza. — Klepie go po plecach i si¢
usmiecham, zeby wiedzial, ze nie jestem zla. — Znale-
zienie innego brata moze nie by¢ takie proste.

Wyciaga do mnie dlon z kilkoma poobijanymi wi-
nogronami.

- Czestuyj sig, Sesho, s3 pyszne.

Biore owoce, bo wiem, ze nie ustgpi, dopdki czegos
nie zjem. Koniczymy jedzenie razem, zostawiamy tylko
bardzo migkka §liwke, ktéra Ky chowa do kieszeni. Sty-
szymy szelest po lewej stronie i zrywamy si¢ na réwne
nogi, gwaltownie si¢ odwracajac. Zza rogu wyskakuje
pies z targu. Uspokojeni ponownie opieramy si¢ o $cia-
ne¢. Zwierze podchodzi do mojego brata i lize go po
twarzy, Ky sie $mieje. Nastepnie pies szturcha mnie mo-
krym nosem, drapi¢ go za szpiczastymi uszami. Brakuje
kawalka lewego ucha, w miejscu starej rany skora jest
miekka i gtadka.

— Znasz tego psa? — pytam, zaciekawiona, skad sie¢
tu wziagl.

- Uratowal nas - méwi Ky i przytula gtowe do chu-
dego ciala psa. - Teraz jest nasz.

- Jeszcze tego nam teraz potrzeba. - Wzdycham. -
Kolejnej geby do wykarmienia. - Pies szczeka, podnosi
tylna tape i drapie si¢ po rozerwanym uchu. - I pchel.





